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Mnogoteri dobrovoljni sveti naSim gospo- ~ — Povsod semtertje Se marsikak lep kos neobdelane
dm*jem a"#) zemlje lezi, iz kterega se je desihmal malo dobivalo
- vzitka, in ravno v takih ledinah ticé bogati zakladi,

~ NI pametno, da nekteri umni in veljavni mozjé, kterih je treba na dan spraviti. Tako je, na prilikp,
ki bi lahko mnogo k umnisemu kmetovanju pripomogli, pri nas, med Blokami in Metljami, zal zaklad na lepi
se zato obotavljajo h kmetijski druzbi pristopiti, ker ravnini, Kjer zivina poleti Zejo in lakoto terpi, inkte-
vsak druzbenik na leto nekaj malega (2 1.) plade- rega se dozdej Se nihée ni dotaknil. Lepo Stevilo
vati mora. Tisti pa malo Jjubezni do domovine razo-' molznih krav bi se lahko iz te ravnine v hlevih pre-
deva, in tudinjegova Sparovnost ni ravno hvale vredna, Zivilo, ako bi se tu na podertijo starih malopridnih
ce on zavol] majhnih potroskov eobéinski prid pospe- presoj vpeljalo umno kmetovanje, s kterimi bi se zemlja
siti zanemarja. Smel bi pa tudi skorej porok biti, da silila, v obilni meri za ljudi in zivino iz svojega na-
slehern, ki se s kmetovanjem ukvarja, ¢e se on vsako Tro¢ja darovati zlahnih pridelkov, od kterih "dosihmal

leto pri posvetovanji kmetijske podruzniceznajde in §e tu ni Se sledu bilo.
kakosne bukve kmetijskega poduka prebira, ki mu Ziemljo toraj silno silno nadlezevati, da
jih podruznica rada posodi, bo za tiste krajcarje kaj mnogo mnogo vec¢ in boljsSih pridelkov rodi,
obilno edskodovan, Ki jih on kot ud na leto odrajtuje., kakor bi jih ona sama po sebi donasSala: se
. _Kaj pa je poklic kmetijske druzbe? Nje poklic pravi umno kmetovati. Tisti pa, ki marljivo pazi,
Je Jjudi po dezeli z umnisim kmetovanjem soznaniti, da nikdar ve¢ ne potrosi, kot se s pridnim in razumnim
da bi si iz zemlje obilnise ali saj toliko pridelkov pri- kmetovanjem pridobiva, se brez ozira, ali je njegovo
dobivali, kolikor jih njih neogibljive potrebe zahtevajo. posestvo majhno ali veliko, priden kmet in razu-
O kmf.-tuvanji zdanjih casov ni zadosti, da sin take men gospodar imenuje. Tak gospodar si zraven
kmetuje, kakor je kmetoval njegov oce ali pa ded, marved navadnih davsin ne bo se sam sebi druzih nakladal
je treba, E;ia j_e on v ,[Pj reci bolj izurjen. Sveti o¢ak In nepotrebnih pri hisi ne bo terpel. Umen gospodar
Abraha:y je njega dni bil l{ugat; naj bi paonzdajna 0zir svojih travnikov in posebno svojih njiv nikdar ne
svet persel, bi mogel drugaci premozenja iskati , kakor bo pozabil tistega imenitnega vodila, ki veléva: da-
ga je takrat iskal; zakaj on je stanoval v prostorni mora zemlja, kolikor se je od nje vzitka dobilo, to-
in rodovitni zemlji, kjer je svoje cede pasel, da so liko od drugod pomoéi prejeti, kajti ona je molzni
Se m'orda se [e res nekaj t-ednw na poprejsne pasnike Kravi pod_obna;i ce kdo kravo le molze, zraven pa ji
vernile. Zdaj pa, ko so tisti kraji z ljudmi in vasmi slabo klajo daje ali da celo strada, ne bo le od nje
napolnjeni, bi se javalne s c¢edo tako dalo kolobaritii malo in slabega mleka dobival, temué bo tudi kravo
:I‘udi nasi spredniki, ki so marsiktergp petico v zepu Z2zgubil.  (Konec sledi). _
imeli, ¢e bi se skozi tamne vrata groba h kmetovanju SR e S
povernili, bi se mogli v kmetovanji marsikakosne stvari GOSDOdﬂPSke Skllbﬂ]ﬁ.
ﬁgﬂ;;cpl:?gég?; a?é?lfhst?gri{l}lbl:sﬁea “hl (I;f:;ngb“:' sz?t?‘vat.i, hako naj se koruzna slama rabi za presno klajo.
wed - thiets : l' 0 I ODIEKO 17 - - - s 2 . . . -
domacih pridelkov omisljevali, ki je veé let terpela in rEkGSc;::;vo J° di )’ Iv:ll s _(frlaneb)l wHgs, o
dobro varovala truple marsikiere vremenske negode. e PRCHE NIRE a0 PR GoTh, SRS N SERRONSS
Ako bi si pri nasih sprednikih bil kakosen hlapcon ﬁﬁﬁebmk o s o -Preg] SR AR P21 ARKO
sukno kupoval po 6 gold., bi bili vsi enoglasno ter- dﬂ WP, it s IO 50, ¥ GELAEY, J0 FEGRENRN Y,
ey e e g ik Ay & e iy a se takeo dolgo caka, da cvesti zacne. Do tega éasa
I, da je prismojen, In ce bi se bila kaka dekla v p.: se poklada raii nemska (lucernska) ali d
pajcolan zavijala, bi jo bile tovarsice s prismodo ker- g T e {ucerusha,) aliEa A
stile. Kolikor manj bi se potratilo, in kolike bi ljudém Mo, g St K.8j0; prav, EpEiaiiaua,
za neogibljive potrebe dnarjev osia'alo naj bi J j slebl_a b c{ebele, CA Bl 88 n. JEKEsKositi
] & e . JE J19, Nd) Dl S€ 0Nl gicer pa je treba jo Zeti ali s kratkim nozem rezati:
€ potrudili k pametni obleki po stari Segi iz domaéih ., - : e : =
- pridelkov se poverniti! Vsaki lahko spozna, ce se lm_]‘pﬂtem e Lﬂruzah k?hkﬂr e H§ZEIQ s JeL0
] kolik : Sy L kosilo, zveze v snopic¢e in s polja spravi. Vselej se
€ nekoliko okrog sebe ozre, da vse okolScine, v = P :
kterih d din daiiadits oy - il 2 mora, preden se ta slama zivini poklada, razrezati
S€ Znajdemo dan danasnji, neogibljivo {tirjajo drob T :
da B Eetuies saka va [ 53 o . WO 2 Na drobno tako, da je ta rezanica 3 do 4 pavce dolga.
S€ umnisi kmetuje; zakaj v nasi dezeli se je v 50 ¢ ey : :
letih liudstve ¢ N v R Py € se jJe v jesenl se zmerzline bati, se mora vsa
Judsivo cez polovico pomnozilo, in ker ljudjé k enalts altinnbads g .
e by _ side L geg ) oruza pokositi ali pozeti, v snopice povezati in ka-
razun natornih potreb si se obleke kupujejo iz pridel-= .. 7 * s it - Sds , : .
kov ptujih krajev, so se tudi potrebe za veé kot ascaivakeno.or deH JKBEREI: (AR 61 N0~
TR pomnnﬁilé. ROV PO= ziti. Rujava farba, ki jo potem slama dobi, ne zmanjsa
p : v Pz o gL s | . hiC njene tecnogtl. _ J
]? meri vecega stevila ljudi bi se mogla tudi Poklada naj se pa zivini takole: 1) Perja pose-
zémlja mnogo cez polovico razstegniti, da bi p,; in stebel ¢ bei nikdar zivini daiai. ¢
ljudje revsine in stisk zavarovani bili. Al to ni mo- e e o ool tar i Ll
goce , ker zemlja svojo velikost stanovit b . hoces, da ti vse pride na dobro. 2) Same koruzne
e o il J 1o oliranujé.  slame nikdar ne dajaj, ker to, kar ji gnjilca manjka,
*) Iz govora, s kterim je predsednik kmetijske podruznice v Loza, 5S¢ Mora s ftretjino kake druge klaje nadomestovati,
precastiti gosp. fajmoster Joz Bevk, zatel posvetovanje te POStavimo, z navadno nemsko ali tursko deteljo, gra-
podraznice 10. dan p. m. Vred. horco itd., da je potem popolnoma tec¢na. Naj bolj
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pa se zraven prilezejo lanene ali ogersicne pres
(perga) in sicer na 100 funtov koruzne slame 1 funt,
ali poldrugi funt tacih pres (take perge). HKdor tako
ravna, se mu ne bo pritoziti zoper drisko, ktera zi-
vino vecidel prime, ¢e se koruzna slama sama pre-
dolgo kermi.

Gospodarska novica.

Pri undanjem poskusinskem oranji v Badnu, od
kierega smo govorili v 33. listu, se je skusalo 23

kmetov. 8 jih je darila prejelo.

Kratko¢asna povestnica.

Kolikor glav, toliko misel, in ka) pride 1z lega,
; ako se vsakemu njegova volja spoine.
Prigodba iz kmetov.

Povedal vam bom povestico iz kmetov, ki se je pri-
merila na Nemskem, pa bi se znala tudi pri nas zgoditi.
Smejali se bote, pa je nisem prestavil le za smeh, tadi
dobre zernica poduka ima v sebi, ktere vam bojo spricale
resnico tega, kar na ¢élu tega spisa zapisano stoji. Cajte!

V neki fari na kmetih so se bolj premozni farani po-
oovorili, za véliki oltar novo podobo sv. Antona malati datl,
Priporocen jim je bil neki malar, ki je znal posebno ocitne farbe
dajati podobam, in ki zraven tega ni svojoglaven bil, ampak
si je od ljudi tudi dopovedati dal, ako so zelelikaj po svoji
volji. Gospod fajmoster niso imeli nic zoper malarja, le toso
svojim ljudém svetovali, naj prepustijo malarju, kakor mi-
sli, da bo podobo sv. Antooa naj bolje napravil wZ8 BVO0)
dnar ne bomo pustili malarju njegoveterme; saj vemo, kako
ti mojstri véasih vse skazé, ako se jim prav ne dopové, kako
naj bo* — odgovori eden izmed moz, ki so se zavezali
malarja placati, in vsi drugi mu prikimajo.

Fajmoster, ki so ze veckrat imeli s temi terdimi gla-
vami opraviti in jih niso mogli nikoli prav pod en klobuk
epraviti, jim nalas nobene besede vec zoper mne ZoVore,
rekoé: ,ljubi moji, saj ste pametni mozje; storite tabart
popolnoma po svoji volji®.

Receno storjeno. Malar pride, in ker je solsko po-
slopje nekaj tednov ravno prazno bilo, in ker so hotli, da
jim malar novo podobo hitro izdela, mu dajo sv. Anfona
proti tem smalati, da jo mala pri njib doma — v solskem
poslopji, kjer imna lahko tacas tadi svoje stanovanje.
Izperva se malar brani t malati, ker pravi, da nima
vaega orodja tukaj tako pri rokah, kakor doma; ker mu pa
bolje placilo obljubijo, ¢e se njih podoba v njih vasl 1%-
dela , se naposled vendar uid, in pride cez tri dni z Vvso
pripravo k njim na dezelo.

Pred vsim drugim so mu pa enoglasno veléli, da mora
sv. Antena kot prav postavnega moza, 6 cevljey velicega,
narediti.

Stirje tedni so pretekli. Zdaj pusti malar pervikrat po-
dobo viditi enemu tistih moz, ki so mu mnarocili nove po-
dobSino izdelati. ,Veste, gospod — mu ta rece — da mi
dopade podoba; le nekaj vam imam ocitati: presicka, ki
oa ima sv. Anton zraven sebe, niste prav zadeli, vi ste
oa belega naredili, pa poglejte moje zivinceta, in tako bi
tadi tega jez rad imel, da bi bil Sarec, namrec cernolisast®.

,To se lahko z malim popravi® — mu odgovori malar
— ,da boste zadovoljni®.

Drugi dan je imel presicek Ze cerne lise po zivotu,
kar je bilo ocetu Matjaza prav po volji. Zdaj pa je se
zelel, da bi pred sv. Antona namalal Se njegovo hiso z
veliko lipo, ktera pred hiso stoji in ktera vso vas zaljsa.
Malar stori tudi to in namala hiso in pa lipo, da za
hi%o sv. Anton tako stoji, da se mu noge nic veé ne
vidijo.

Cez en dan pride tadi kovac, ki je pridal tudi svoj
delez za podobo, in zeli, da bi malar tudi njegovo hiso
spravil na podobo. Malar mu stori to za en goldinar po-

ﬁboljékf , namala na levo stran une hise tudi kovacevo hiso
« napisom: ,tukaj se dobro kuje®.

visoko, izmala cerkvico.
na podobi, kjer je izperva bil namalan le sv. Anton 8
presickom, kakor se navadno mala, ste stale zdaj ze dve
hisi 8 kosato lipo od spred, zadej bolj od delec pa farna
cerkev. Sv. Anton je bil le do kolen se viditi

Kmalo za tem pride stari organist in ko vidi Matja-

- %evo in kovacéevo hiso na podobi, mu veli, naj saj tadi
farno cerkev od delec na en gricek postavi

Tudi to stori malar in na desno sv. Antona, precej
Tako je tudi temu vstregel, In

(Konec sledi.)

Za poduk in kratek cas.

Stare vraze se dandanasnji ljudstvo more.
(Konec.)

Ce je kmetic nas ravoo dobre volje in ga na to spom-
ni§, ti bo e kaj skrivnejsega povedal: ,Ko bi ze le kmalo
,»ti copernici kremplji odleteli, da bi ne mogla vec reseta-
_riti po meglah. Ko je enkrat s hudicem v zvezi, je nece
»,%a Nobenega zlodja kraj biti. Ko bi ti vedil, kaj) se J1 je
wunidan zgodilo, bi rekel, nikoli ve¢ ne bo hodila. Prinese
,domi mertvaskih kosti in zebljev iz britofa, namazs se 8
Jhudicevo zavbo, Pred ognjisce se vstopi in na zerjavici
ykuha mertvaske kosti v pepélnatem ¢epu, s kuhavnico
,medSa divje zelisa, konjske fige z macjo dlako in hudice-
,vim repom; v piskru se kuha, vre in kipi, da pene po
zerjavici leté, hitro prilije zvepljain hudicevega olja. Zdaj
wkar hlapne po cepu in ko ze vse skupej zmesa, se se le
»Spomni, da ni ni¢ kacjega mleka prilila; toda prepozno!—
w,voelo se je in po vsi kahinji je plamen svigal. Baba upije
wkot da bi svinje derli. Urno priletita moz in hlapec, po-
Htegoeta jo iz ognja pa zori kakor suha butara. Verzeta
,jo v koritu, nju ni peklo, na babi je pa se v vodi vse
wgorelo, dokler je bilo kaj canj na nji. Tako )o je osmo-
»dilo, da se je meso znje majilo, pa lasje so ji ostali
,Pravijo, da je bil hujsi ogenj Kot ga ima hudoba v peklu.
»Pa mislis, da jo je to kaj spametovalo? Komaj pride na
,noge, je sent ze spet v megli. Vse jo poprasuje: kje da
»je zadnjic bila? Ko zvedé, da se je tako precudno ohra-
»uila, sklenejo pojedinjo napraviti. Ko se toca iztrese z
w,megle, se peljejo naravno na Ogersko, tam jim je hu-
,doba gostje napravil. Jedle so, kar je kteri bolj disalo.
~Kar je bilo dobregainsladkega, je hudoba iz tistega, Kar
)€ toéa pobila, skupej nanosil. So pohali in cverli na sco-
pranem maslu, da je vse okoli disalo. Objedle bi se bile
,kmalo sladkoustne babe nad sladkarijo in fizami. Vsaka si
,je nekaj v arzat spravila za drugi dan. Ponoci pa na
cloparji nazaj prijezdi. Mozu vtakne nekaj sladkarije v
,arzat, nekaj jo pa e hlastno pojé, kar ji ostane pa Vv
wSkatljico zapre. Zjutrej ko se zbudi, pravi mozu, kaj mu
wje dobrega prinesla iz wunajne dezele? Moz radoveden
.seze v arzat; pa kaj ti ven izlece? konjske figze 80
bile, in bilo jih je Se polna Skatljica, kar jih je od sinoci
babi ostalo“,

Tako ) Se govori pri nas priprosti kmet in kar o tem

govori, e ga je iz mladih nog prijelo, Ko je se bil otrok
in je slisal pripovedovati od strasnih posast in od copernic,
da ga je groza bilo. Kvasili so mu na sveli vecer kaj se
precudnega o polooci zunej godi; pravill so mu od prika-
zin, da so mu lasje pokonci stali. Gotovo pa niso na
aveti veéer pozabili povedati, kako je Blazon v late hodil
copernice gledat, ali kako si je Bosté 9 let svo) stol delal.

Naredil ga je iz 9 mozkih lesov, delal ga je skrivaj v po-

sebnih svelih urah. Z njim gré na sveti vecer o polnoci

v cerkev, da bi vidil: Kkoliko je copernic v fari. Koj za
uratmi se na-nj vstopi in glej! ko masnik povzdiguje, se
copernice, naj so ze meglene ali mlecne, nazaj oberaejo

»
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¥) To ni izmisljeno, ampak je od besede do besede resnicno.



in mu spake jezike kazejo. Kakor hitro gospod Kkriz na-
redé, zgrabi Bosté svoj stol¢cek, udari jo cez most, vesk
stol v vodo, copernice pa za stolom. — Blazon jo je bil
pa skupil, enkrat, ko je na svell vecer v latah stal, se mu
vse copernice prikazejo. Bile so med njimi vee gospodinje
njegove soseske zune) ene. Jeza jih zgrabi, lop na-njega!
— komaj se sprosi, pa mora priseci, da ne bo nobene iz-
dal, in da ne bo ob hudem vremenu pod milim nebom osta-
jal; ¢e ga dobé tak cas, so mu obljubile, da za bodo zdro-
bile kot prah in pepél. Kadar se hudo vreme bliza, jo Bla-
zon pricvirna domi. Ce le zagromi, ga ze pokoncati ho-
¢ejo., toraj se strahovitnez v beg spusti, pravijo, da je A
enekrat tako domi priderl, da mu je pot od vsakega lasa
scurkoma tekel.

Na to vizo zares tepce siba tepe, pa ne bozja, am-
pak lastna. S to sibo tepd vsi starsi svoje otroke, Ki jih
v mladih letib takih krivih vraz vadijo, in jim vcasi za
kratek ¢as kaj prav neslanega pripovedajejo; ¢ce jih sami
ne spridijo, jih pa spridijo pesierne, ki jim kvasijo, kar
jim v glavo pade, naj rajse pa od strahu, od prikazin In
od copernie. (Dalje sledi.)

0 slovniSkej Sodnii,
(Dalje.)

Dozdaj imenovane pomote so mi po sili iz glave na
misel prisle. - Jih prestevaje pa ne smem reci, da bi bil
jaz bolje pisal kakor kdor si bodi. Jaz bi bil v pisanji tudi
semtertje, ¢e ne teh, pa kake druge pomote napravil Do-
stikrat pomota naglo iz peresa skoci, veckral tadi znana
pravila na misel ne pridejo. To sam skusam. Ko menim,
da sem vse prav zapisal, ¢ez kaj casa pomote uzledam in
tudi v prav znanih pravilih. In ko bi pozneje se enkrat pi-
sanja pregledal, bi pred ko ne se druge pomote najdel.
Zato je tako zelo slovniske sodnije treba, — ve¢ o¢i vec
vidi. s posvetovanjem se clovek marsika) nauci ali preuci.

Nekteri zlasti zato zdaj zelé slovniske sodnije, Ko se
aveto pismo v slovensko prestavlija, da bi bile to delo prav
no slovnici, in tudi da bi se ne kazalo, da je bilo vec pre-
stavljavcov, da bi bila torej edinost v pisavi, toda to 80
ze predestiti gospod sentandrejski skof in knez preskerbeli.
Oni so postavili gospode, kteri bodejo vse rokopise pre-
tresli. in svojo nalogo gotovo take doversili kakor ima biti.
Slovniske sodnije Se sicer dosti dela caka.

Se nekaj! Dobé se taki, ki pravijo: ,kaj je ze, ce kdo
kake slovniske ali pravopisne pomote napravi, da se li ve,
kaj bi rad rekel“. Ali se dandanasnji tadi v solah, Kar
nemséino in latinSéino tice, na to nic ne gleda? Nekdaj je po
ple¢ih, ali na d'an ali pa po perstih dobil, kdor je v nem-
*kem narekoma pisavsi kak A ali en e, kjer morata dva
biti, opustil, ali ¢e je ei, ew, ai eno Z druzim zmesal.
Ali bi bili dandanas$nji uceniki nemscine zadovoljni, da bi
rekli to ni¢ ne dé, ¢e bi uéenci v nemskem yder Mensch®

po zzE::ngta-l’*’“ sklanjali, ali pa ,preisen¥, ,verstehen® po ,lo-
ben® upregali? Ali bi bili uceniki latinscine zadovoljni, Ko

bi jim uéenci ,homo“ po ,faber® sklanjali, ali pa ,cado“,
Slego®, _dico“ po ,amo“ upregali? Ali ne podcertajo uce-
niki vsacega nemskega ali latinskega stavka, kteri ni po
pravilih slovnice? In kdor veliko tacih pomot napravi, se
mu rece: ,ti se bodes tega se eno lelo acil, in zraven se
solski doar placeval, in kar so starsi letos za te zdajali
je vse zastonj%. In to je prav, ake nocemo v jezicih ba-
biljon<ki zidarji biti. Uceniki si toliko prizadevajo pri mla-
denéikih, da bi ti kak jezik prav znali, ko bodo MoZje ;
pri mozéh bi si pa kdo zupal terditi, da je vse eno, naj
kak jezik govoré ali piSejo kakor si bodi. Verh tega je
pa %e pomisliti, da marsikteri slovenicino bolj rabi in bol)
potrebuje kakor latinScino ali gregovscino ali francozko,
ali italijansko, za kar je mladene¢ veliko terpel.

| Pozencan.
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Pristavek vrednika. Ker je castiti gosp. pisatelj zra-

ven slavnega gosp. prof. Metelko-ta tudi mene izvolil za

osnovo zazeljene slovniske sodnije, mi je po takem nalogo
dal, da smem svoje mnenje o nji razodeti. Povedal bom,

kar je mo¢ ob kralkem, svoje misli, nadjaje se, da tudi

Z0BPe Prof. Metelko nam bojo naznanili sveje mnenje.
Nap_rej pa recem, da Bog obvari! da bi htel s tem ove-
rati papravo take sodnije, ker nihce bolj kot jez ne zell,
da bi_bil enkrat konec vsih jezikoslovnih pravd. .

Zelja edine pisave je skozi in skozi pravicua, misel
vse hvale vredna, — pa je prezgodnja, inpo naavetovani
poti tudi nemogocav izpeljavi Prezgodnjaje, ker nas
jezik je se le sedaj v pravem razvitji zapopaden, se se
le na vse strani izobrazuje, ker sedaj se le se v njem v
mugguverﬂtnih vedah in znanstvih pise. Ce tudi dobro vemo,
da castitljivemu staremu jeziku nimamo se le novih pra-
vil stvariti, mi bo vendar vsak )ezikoslovec to poterdil, da
wnogo zlatih starih zern se je pogubilo, ker jih slovni-
car)i niso v svoje slovnice vzeli ali jih le memo grede
omeunili, in ktere se sedaj spet isejo na dan; pa tudi mar-
sika) le enosiranskega novega 8e je poslednje leta
p{lBilEll} v pisavo, kar je za kratko veljalo, kmali pa spet
overzeno bilo. Vse to, kar tu ni mogoce na dolgo 10 8i-
roko razkladati, nam pricuje, da bi se utegnilo seda) kaj
poterditi, kar bi se ¢ez kake dve leti spet zaverglo. Da
le enega dokaza o tem omenim, naj se spomnijo castiti
hr'av.ci tega, kar smo zvedili po gosp. Navratilovih
EEIIEIH o doversivnih in nedoversivnih glagolih. Tadi tisti,
ki ne poterdijo do kraja vsega, kar nam je uceni gospod
razlozil, mu bojo vendar radi to hvalo dali, da en Korak
smo vendar storili s tem v slovenscini spet naprej. In take
zna se marsikaj druzega priti. Prezgodaj bi tedaj uteg-
HHE po mojih mislih biti ze sedaj sodbo skleniti. Na) vre
most, da se izdela stanovitno vino!

Razun tega pa je tudi nemogocée pravdo skleniti po
ti poti, kakor wverli gosp. pisatelj misli. On meri druge
po sebi, in ker bi se on udal takemu sklepu, ga navdaja
blaga misel, da bojo tudi vai drugi tako. ) tem se grozno
moti. Pri nas (in menda nikjer na svelu) ni tiste zlozno-
sti, da bi se eden podvergel tudi zoper 8v0)o misel dra-
gemu. ,Kdo Vas je postavil, da nam bhote postave dajali,
kako naj pisemo?“ — tega ugovora si ima sodnija svesia
biti, ¢e bi bili tudi sami angelji izvoljeni v njo, ker gotovo
je, da ne bo mogla veim vstreci. V Gorici je en gospod,
ki misli, da vee slovensko slovstvo aré ze v gotov
prepad, ker se namesto iga pise ega, namesi am pa oin
td. Ceravoo morebiti tako hudega nasprotnika ni nebenega
ve¢, kakor je ta zasiran novih oblik, je vendar se vec ta-
cih, ki krizajo — verjemite mi — Vase nasvete 0 pisavi.
Jez sem mislil, ko nam je slavoo ministersivo nauka v blagi
misli velelo, najpisemo po teh oblikah, kakor je beril 0o®
Miklosi¢evo in kakor je po tem tudi poslednjemoje Lbhe-
rilo“ in kakor je ,zakonik® da bomo radi vsi prijeli saj za
to vez edinstva — pa kako sem se zmotil! Ce minister-
stvo ne more ni¢ opraviti, kaj bo se le opravilo kakih 10
ali 12 moz, naj so tudi pervaki slovenskega jezika! Kaj
mislite, da bi bil jez mogel na Slovenskem sedanji pra-
vopis vpeljati, ako bi bil mahoma in 8 silo zacel. 0Oj, v bi
bila huda druga abecedarska vojska zagromela: Se zivé vsi
tisti gospodje (in zamorejo resnico lexa poterditi), ki so
me hotli pregovoriti: naj bi bil v leta 1843 berz zacel
»Novice“ z novim pravopisom. Kakosen hrup bi se bil unel
zoper to pocetje! ,Festina lente!“ je bilo moje geéslo, in
glejte, brez prepira, brez sovraztva — B0 bile ze vse ,No-
vice“ v letu 1846 v novem pravopisu natisnjene , kiere sem
malo po malem, kakor je kdo hotel, zacel v letu 1844
z novo pisave. Kaj bi bil gospod iz Gorice rekel, ko bi
bil on 7e takrat kakor danes se slovensine zavedel! Gotovo
bi bil kervave solze pretakal, da so ,Novice® dale obce-
veljavni ,,Bohori¢ici“ na vekomaj slovo.

,Festina lente!“ to je, ,hiti pa s8¢ e prehiti!“ in pa:
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glej, kuj terja o jeziku vecina pisateljev, to
vodilo. Za to so se ,Novice“ krepko zoperstavile tistine-
erecni mesanici, ki ni bila nobenemu jeziku na svetu
podobna, ker je vrednistve vidilo, da tista mladika nima
nikjer prave Korenine; — zato pa smo se udalinovim obli-
kam, ko smo cutili, da jih vec¢ina veljavnih pisateljev
terja, in smo zastran iga, imu, sim v gosp., Metelko-
tovislovnici brali; da ona je bila pri nas perva, ki je iga-tuo,
ima-tu itd. noge spodbila. Kakor je 10 let, da je zginila
Bohoricica, tako ne bo 10 let in zginile bojo marsikiere
oblike, ki sedaj se zivé. Kar cas terja, se gotove zgodi
samo po sebi; slovnisko zapovedati se kaj tacega ne d4,
razun ce ojster viksi ukaz zapoveduje.

Ce se tisti, kterim je enoliéna pisava draga, derzé
zastran oblik po ,berilu“ in ,zakoniku% in ¢ée se ricer
zastran slovniskih vodil derzé po Metelkovi in Potoé-
nikovi na Krajnsekem, Murkotovi na étajarskem
ali Janezicevi na Koroékem natisnjeni slovnici, imamo
za sedaj enolicnosti dovelj. Da bi pa mogli do pi¢ice ravno
vsl po enem kopilu pisati, naj se nikar ne terja, in naj
nikogar ne zali, ¢e se ne pife. Saj da ,cerkale mori, duh
pa zivil® je star pregovor. Zakaj biravno pri nas ne veljal 2

Zgodovinske drobtinice,

* Ko je cesarica Marija Terezija enkrat v dru-
gem stanu bila, je uprasala nekega pridvornika, kaj mi-
slis: ali mi bo Bog sinka ali héerko podaril? wPrine bo®,
— Ji odgovori. zJez pa — ga zaverne cesarica — stavim
z Vami dva cekina, da bo punica®. In res je cesarica
princesnjo dobila, pridvornik pa stave zgubil., Zdaj je bil
revez se le v pravi zadregi, zakaj cesarici dva cekina po-
nuditi, se mu je vendar nespodobno zdélo. Izzadrege ga resi
slavni Metastasio, ki je takrat pa Dunaji pesnik v cesarski
hisi bil. ,,Cesarico morate placati — opominja plahega dvo-
rana — kar ste zgubili, ste zgubili“,  jZa Roga!“ — mu
odgovori osupnjeni pridvornik — _kako se smém prederzniti
cesarici par cekinov ponuditi?“ ,Vam bom pa jez pove-
dal: kako — mu rece Metastasio — ge vsede, vzame kos
papirja, ter hipoma zlozi pesmico, kisge je takole glasila®):
pJez sem sicer zgubil; princesnja me je obsodila , da
moram stavo placati; ako je pa res, da je Vam podobna,
Je celi svet na dobicku® ,Nate ta papir! zavite tista
dva zlata va-nj, in ga dajte cesarici“, — Pridvornik je ubo-
gal in se § tem poklonom zlo prikupil zali cesarici.

* Imenitni Sakoski, ki je bil sila premozen cevljar
v Parizu in je tudi cesarju Napoleonu I. skornje delal, je
slisal enkrat slavnega Schneitzhoffer-a na klavirji igrati;
ves zamaknjen ga je poslusal. Da bi ga pa enkrat prav
po volji slisal, povabi slavnega muziksrja v nedeljo na ko-
silo in ga prav bogato gestuje. Po kosila ga prosi , Daj
mu kaj igra. Schneitzhoffer, ki je ze vedil, zakaj je bil
na obed povabljen, se vsede h klavirju in cevljarju tako
igra, da se ta v sedme nebesa zamakne. ,Te bom ze spla-
cal — si misli umetnik sam pri sebi — in ko mu je dosti
naigral, se poslovi. Drugo nedeljo povabi Schneitzhoffer bo-
gatega cevljarja k sebi na kesilo. Sakoski rad pride, ¢es,
da® ga bo se slisal igrati. Prav dobro se gostujeta. Po
kosilu postavi pa Schneitzhiffer par sterganih gkornjic
na mizo. ,Kaj pa to? — ga wuprasa Sakoski. Schneitz-
hoffer mu prav dobrovoljno edgovori: uno nedeljo ste Vi
mene prosili, da bi Vam po korila kajigral; danes pa jez
Vas prosim, da mi zasijete te skornjice. Vsak po svo jem

¥)-Pesmica v izvirnem italijanskem jeziku se je takole glasila:
Jo perdei; I' Augusta figlia
A pagar m’ ha condannato ;

Ma &’ e ver, che a Voi sommiglia,
Tutto il mondo ha guadagnato.
e ————

Odgovorni vrednik : Dr, Janez Bleiweis

je moje

stann“. — Se dan danaenji se je chranil pregovoer wfaire
de bottes® (8kornjice delati) pri muzikarjih v Parizu, ako
morajo na kosilo povabljeni ljudém tlako delati za kos pe-
cenke ali bokal vina, s kterim so bili pogosteni.

Novicar iz raznih krajev,

Ravno sedaj se posvetuje e. k. ministerstvo o osnovi
nove postave zavel) razdelitve in zlozbe zemljis, o
kteri so bile lani kmetijske druzbe za sveét uprasane. —
U. k. ministerstvo kupéijstva je dovolilo, da naj se zidanja
Da levem bregu Save za vredjenje te reke naprej delajo ;
I2. dan t. m. se bojo po ocitni drazbi te dela temu pre-
pustile, ki jih bo prevzel po nizji ceni. — Visja sodnija
Je razsodila, da vsi, kiigrajo kakosno prepovedano igro
8 Kvartami, zapadejo kazni, naj so igrali za velik ali maj-
hen dnar. — Iz vradnih izkazov Zitne cene po vsih deze-
lah nasega cesarstva od 16. do 21. preteklega mesca se
vidi, da je vecidel povsod cena padla; naj bolji kup je bila
psenica v Bukovini in Vojvodini serbski po 4 fl. 30 kr. va-
gan, naj drazja pa je bila v Slezii, na Krajnskem in v zgor-
bji Austrii, po 8 fl. 30 kr. — Pratika politicnega neba
kaze zmiraj bolj obla¢no vreme. Odkar se je dunajski zbor
za mirno spravo razderl, se ni¢ prav ne vé kako in kaj.
Slisi se, da austrijanska vlada se bo Se enkrat in zadnji-
krat obernila na rusovsko: naj bi se pravda z le po Kon-
cala, in ¢e tudi zdaj ne bo nié opravila, bo tudi ona sto-
pila v kolo vojske. Le en glas je, da v rokah austri-
Janske vlade lezi sedaj osoda prihodnjega ¢asa: ¢eravno
e anglezki casnik ,Times“ baha: ,ce tudi Austrija doms
za pecjé ostane, ste anglezka in francozka armada same
dosti mocne rusovsko v kozji rog ugnati®*, vendar ves svet
vidi, da je to le prazna govorica; Francozov in Anglezev
se ne boji Rusija. Pogled v Krim kaze, kaj ste dozd aj
opravile anglezka in francozka armada. Bombardiranje S e-
vastopolja, ki je ekozi 11 dni neprevehoma brez po-
sebnega vepeha terpelo, je po naj novejsih novicah po-
polnoma potihnilo, ker so Francozi in Anglezi — tako
‘pravi sam ,Moniteur® — Ze skor vés smodoik postrelili.
Nekdo je prerajtal:kerje 500 topov streljalo in je vsak top
veaki dan 120krat vstrelil, za en strel pa se potrebuje 15
funtov smodnika, da se je v vsem skupaj v teh 11 dnevih
postrelilo 99.000 centov smodpika. ,Presse® pise; da stan
zedinjene armade v Krimu je od dueva do dneva tezavnisi
in da se je bati, da bi Rusi z vso mocjo ne planili nad
armado Francezov, Anglezev in Turkov, ktera, kakor fran-
cozki general v svojem poslednjem telegrainem pismu pravi,
zivo potrebuje hitrega pomnozenja. Ce je res, kar
se iz Odese pise, je ze veci del tistith 50.000 vojakov, ki
80 jih Rusi v Krim pricakovali, tje doslo. To je sedanii
stan v Krimu, kamor se je 24. dan aprila tudi anglezki
poslanec pri turski vladi lord Redeliffe iz Carigreda po-
dal — zakaj? se se ne vé, gotove pa v vaznem posla, —
Po ,Wien. Z.“ se je imel visji poveljnik 3. in 4. austri-
janskega armadnega kardela fem. baron Hess z vsim sve-
jim stabom in z vejnima pooblastencoma anglezke in fran-
cozke armade te dni* k svoji armadi v Galicijo podati,
— Od cesarja Napoleona se zdaj pravi, da ne gré v
Krim. Hudodelnik, ki mu je unidan po zivlenji stregel,
Jje Rimee po roda, éevljar po rokodelstvainLiverani
po imenu; kot veljaven deleznik rimskega punta je zapustil
Rim, ko so ga Francozi obsedli; in se preselil v London,
od kodar je s budobnim namenom v Pariz prisel, da bi,
kakor je nek sam obstal, koncal cesarja Napoleona zato,
Ker je z obsedo rimekega mesta zaterl osvobodenje Italije.
Prisel bo po -lastni volji cesarja pred porotno sedbo. —
»Chronicle® opominja, naj se tudi letos ne pricakujejo éa-
dezi od zedinjenih ladij na izhodnem morji, ker Kron-
stadt in Sweaborg ste nenremacljive terdniave,

. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.




